
 
  

 NAVODILA ZA UPORABO 
 

OTROŠKA PAMETNA URA 
JOYTOY 

 

KOMPONENTE 

• Pametna otroška ura JoyToy 

• USB kabel 

TEHNIČNE SPECIFIKACIJE 

• Ime produkta: otroška pametna ura 

• Model: G900S 

• Ugodna temperatura za delovanje: 0°C do 

40°C 

• Izhodna napetost: 4.2 V 

 

LASTNOSTI 
• Svetilka 

• SOS gumb za primere nevarnosti 

• Poučne igrice za otroke  

• Oddaljeni nadzor 

• Vgrajeni mikrofon za dvostransko 

komunikacijo  

• Sledenje lokacije v realnem času 

• Merilnik korakov 

• Starši lahko nastavijo varnostno območje, ki 

opozori, ko je ura premaknjena izven 

nastavljene lokacije 

• Omogočite / onemogočite funkcije v skladu 

z vnaprej nastavljenim urnikom 

• Sledite gibanju svojega otroka do 30 dni 

• Tujci ne morejo klicati na pametno uro 

• Budilka in opomniki 

• Funkcija »Friends« omogoča deljenje ure in 

glasovnega klepeta s prijatelji 

• Opozorilo o prazni bateriji 

• Opcija oddaljenega izklopa naprave. 

NAMESTITEV SIM KARTICE 
1. Kupite oz. uporabite lokalno SIM kartico. Kartica 

SIM mora podpirati omrežje 2G in mora 
prikazovati identiteto klicatelja. 

 

2. Kartico SIM vstavite tako, da odprete gumijasti 

pokrov in vstavite kartico SIM v režo. Medtem 

ko vstavljate kartico SIM, mora biti naprava 

izključena. 

3. Ponovno zaženite uro, po tem, ko vstavite 

kartico SIM v režo. Po začetnem signalu lahko 

začnete uporabljati uro, tako da sledite 

nadaljnjim navodilom. 

 

UPORABA APLIKACIJE 
Prenesite aplikacijo SeTracker na vašo napravo.  

1. Aplikacijo lahko prenesete in namestite s 

skeniranjem QR kode v meniju »APP 

DOWNLOAD« na otroški pametni uri ali s 

skeniranjem spodnje QR kode: 
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2. Aplikacijo lahko najdete in iščete pod 

imenom »SeTracker« v trgovini 

GooglePlay ali Apple Store-u.  

 

REGISTRACIJA 
Ko je aplikacija 

nameščena na 

pametnem telefonu, se 

lahko registrirate tako, 

da ustvarite svoj 

osebni račun.  

Za registracijo sledite 

korakom, ki jih določa 

aplikacija. Za 

nastavitev računa 

potrebujete 

registracijsko kodo, ki 

jo najdete na zadnji 

strani pametne ure - 

na nalepki z majhno QR kodo (ni številka IMEI!). 

Ko je registracija zaključena, se lahko prijavite v svoj 

račun in dokončate nastavitev. 

KLICANJE 
V meniju izberite »Phone book«. Meni lahko 

izberete tako, da na zaslonu pomaknete prst v levo 

ali v desno. Prikazale se bodo številke, ki ste jih 

shranili v aplikaciji. Izberite telefonsko številko, ki jo 

želite poklicati. 

Dolgo pritisnite tipko 2, da pokličete tri shranjene 

SOS številke eno za drugo. Če prva številka ne bo 

odgovorila, bo ura klicala drugo številko in kasneje 

še tretjo številko. Za preklic kratkega klica pritisnite 

tipko 2. 

 

SVETILKA 
Dvakrat pritisnite tipko 1 za vključitev svetilke. 

Enkrat pritisni tipko 1 za izključitev svetilke. 

Svetilko lahko vključite in izključite tudi znotraj 

aplikacije. 

SENZOR PROTI IZGUBI 
Pametna ura ima vgrajen senzor proti izgubi, ki 

lahko pošlje sporočilo na vaš pametni telefon, ko 

ura ni več na otrokovem zapestju. 

LOKACIJA 
Vključite pametno uro in se prepričajte, da 

sprejema signal iz mobilnega omrežja. 

Odprite zemljevid v aplikaciji in kliknite "Location". 

V realnem času se bo prikazala lokacija pametne 

ure. 

OPOMBE: 

• Pametna ura deluje samo v 2G GSM 

omrežju, operativna frekvenca SIM kartice 

je GSM850 / 900/1800 / 1900MHZ 

• Ura deluje z aplikacijo "SeTracker"  

GARANCIJA 
Garancija velja 12 mesecev. Uveljavite jo lahko pri 

podjetju DFVU d.o.o. družba za posredništvo, 

Liparjeva 6a, 1234 Mengeš, ki poskrbi za zamenjavo 

izdelka oziroma za vračilo denarja. Pošljite nam 

številko vašega naročila in datum nakupa na 

elektronsko pošto, ki vam je na voljo ob kliku na naš 

logotip v spodnjem desnem kotu. Življenjska doba 

izdelka je 24 mesecev od datuma prevzema. 

 

 

 

 

Simbol za odstranjevanje in 

recikliranje v skladu z direktivo OEEO. 

Simbol OEEO je na izdelku v skladu z 

Direktivo EU 2012/19/EU o odpadni 

električni in elektronski opremi 

(OEEO). Namenjena je preprečevanju 

neprimernega odlaganja in 

spodbujanju ponovne uporabe ter 

recikliranja. 
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_______________________ 

Skladno z Uredbo o električni in elektronski opremi 

(Uradni list RS, št. 55/2015) kupca obveščamo, da 

lahko ob nakupu nove električne in elektronske 

opreme odpadno električno in elektronsko opremo 

prepustite nam. 

Odpadna električna in elektronska oprema, ki jo 

boste prepustili, mora biti po namenu uporabe in 

razvrstitvi v razred električne in elektronske opreme 

(EEO) enaka dobavljeni EEO, število kosov odpadne 

električne in elektronske opreme pa je enako 

številu kosov dobavljene EEO. 
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